RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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9. kwietnia 2023 — Uroczysto$¢ Zmartwychwstania Panskiego

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek w Oktawie Wielkanocy, 10. kwietnia
9:00 O Boze bt. dla dzieci [mamal]
11:00 T Stanistaw Niewiadomski [zona z dzie¢mi]

Witorek w Oktawie Wielkanocy, 11. kwietnia

7:30 Tt Leon i Stanistawa Pydo, Stanistaw i Genowefa Bielak

Andrzej i Maria Sitkowscy [rodz. Bielak]

Sroda w Oktawie Wielkanocy, 12. kwietnia
7:30 O zdrowie i Boze bl. dla dzieci i wnukéw  [A. Sztaba]

18:30
t Wladystaw Franckiewicz [Halina]
t Stanistaw Dybka [zona z dzie¢mi]
T Krzysztof Stryzko [Zona z rodzing]
t Adam Baran [A. Mielniczuk]
T Wladystaw Rydzik w 20. rocz. §mierci [Zona z rodzing]
t Marysia Kuziora w 10. rocz. $§mierci. [A.M. Kuziora]
T Swavic Prominski [family]
+ Adam Biesiadecki [H.J. Wiech]

T+ Wanda Bujalska i ks. Zbigniew Pi6ro [Szkola Polonii
im. Jana Pawla II]

tt Helena, Tadeusz i Ryszard Kwiecien [Z. Farbotko]
11 zona Helena, matka i babcia [rodzina]
Tt Franciszek, Wiktoria i J6zef Madej oraz Stanistaw

i Bronistawa Mularczyk [rodz. Mularczyk]
11 z rodz. Bembenek, Lib i Gubernat [rodz. Bembenek]
t1 z rodz. Pieczykolan
tT czlonkinie Arcybractwa Niewiast Rozancowych

Dziekczynno-btagalna dla Anieli Skrok [rodzina]
O zdrowie i Boze bl. dla corki i wnuczek [J. Bielak]
O szczeSliwe rozwigzanie dla Ani [rodzice]
O zdrowie dla siostry [brat]
O zdrowie i Boze bl. dla Barbary [mama)

Czwartek w Oktawie Wielkanocy, 13. kwietnia
7:30 Tt Stefan i Aleksandra Blazejczak [rodz. Panczyk]

Piatek w Oktawie Wielkanocy, 14. kwietnia

7:30 T O zdrowie i Boze bl. dla syna [mama]

18:30
T Tadeusz Kupiec [syn Krzysztof z rodzing]
T Stanistaw Machaj [zona z dzie¢mi]
+ Maria Smagacka [corka z rodzina]
T Krzysztof Stryzko [Zona z dzieémi]
t Adam Biesiadecki [Zona i dzieci]
t Jan Sydor w 4. rocz. Smierci [zona z dzie¢mi]
T Jozef Glod w 21. rocz. Smierci [corka z rodzing]
11 Tadeusz i Janina Kaluscy [corka]
T Andrzej i Agnieszka Szymala  [syn Mariusz z rodzing]
tt Ewa, Katarzyna, Jozef Marczak [D.H. Marczak]

T+ Eugeniusz i Weronika Wrobel i ich rodzice  [rodzina]
tt Jan i Katarzyna Paluch, Karolina Antosz, Danuta Gora,
Bronistawa i Bronistaw Malek [E.S. Paluch]
t1 rodzice: Aniela i Michal, zm. z rodz. Babiarz [J.Mazun]
tt z rodz. Bajzert, Majda, Cichosz, Bryl, Kniaz [B. Bajzert]
t1 z rodz. Bartoszek, Kupis i Furgal  [Czeslaw z rodzing]

O zdrowie i Boze bt. dla corki wraz z rodzing [tata]
O zdrowie i Boze bl. dla dzieci i wnukow [rodzice]
Dziekczynno-btagalna dla Grzegorza i Elzbiety Dziduch

w 25. rocz. $lubu [dzieci]

Sobota w Oktawie Wielkanocy, 15. kwietnia
9:00 11T Maria i Eukasz Dyjach [syn z rodzing]

Liturgia Niedzieli: Druga Niedziela Wielkanocna
czyli Milosierdzia Bozego
17:00 Missa Pro Populo

Niedziela, 16. kwietnia

8:00 T Zuzanna Szpiech i Zygmunt LEoboda [dzieci]
9:30 Dziekezynno-blagalna dla Sandry i Damiana Prusko
w 10. rocz. Slubu [rodzice]

11:00 11 ofiary obozéw sowieckich i zbrodni katynskiej
12:45 Tt Waldemar Klodnicki, Michal i Henryk Baran

[H.J. Ktodnicki]
15:00 Nabozenstwo do Milosierdzia Bozego

Lektorzy/Lectors

Niedziela 16. kwietnia / Sunday, April 16
17:00 C. Woloch / S. Szarek

8:00 J. Kopanski / R. Ziemba

9:30 O. Skrzat / K. Pogoda

11:00 harcerze

12:45 B. Chwalisz / E. Olszak

Slowo na Niedziele...

Czym jest dla nas zmartwychwstanie Jezusa?
Najwazniejszym Swietem w roku? Ukoronowaniem
Wielkiego Postu? Czasem radosci z triumfu dobra nad
ztem? Czy w ogdle przyjmujemy prawde o zmartwych-
wstaniu? Apostotowie mieli z tym problem. Jezus chcial ich
przygotowacd na ten dzien, wielokrotnie o nim méwit.
Mozna jednak odnies$¢ wrazenie, ze nikt z nich nie
uwierzyt! Maria Magdalena, gdy zobaczyta pusty gréb, nie
krzyknela: ,Zmartwychwstat Pan!”. Uwierzyt dopiero
Swiety Jan. A ty? Czy wierzysz naprawde, ze Jezus
zmartwychwstal i zyje?

Drodzy nasi Parafianie i GoScie! Radujmy sie, przezywajac

po raz kolejny najwazniejsze Swieta dla naszej wiary.

Oto Pan zwyciezyl, kladac kres panowaniu §émierci.

Niech to zwyciestwo bedzie udzialem Waszym i Waszych

najblizszych, niech napelni serca nadzieja i pokojem oraz

otwiera je na Ducha Pocieszyciela. Zyczymy Wam

pieknych chwil §wietowania w gronie rodziny i przyjaciol.

Niech Bég kazdemu i kazdej z Was obficie blogostawi!

Radosnego Alleluja zycza duszpasterze i pracownicy parafii.
K¥¥*

Serdecznie dziekujemy wszystkim, ktorzy wlaczyli sie

w przygotowanie ko$ciola do tegorocznych Swiat: osobom

sprzatajacym, przygotowujacym dekoracje Grobu Panskiego

i Ohtarza Adoracji, paniom ukladajacym aranzacje kwiatow,

ministrantom i lektorom, chérowi, siostrom i wszystkim

innym, ktdérzy w jakikolwiek sposob przyczynili sie

do piekna obchodéw Zmartwychwstania Panskiego.

Niech Bog bedzie nagroda dla Was wszystkich.

Serdeczne Bég zaplaé!

TACA / COLLECTION: April 2. kwietnia 2023

General Offerings: $9,457.80 Reno Fund: $3450
Good Friday (Holy Land) $30  Share Lent: $150
Flowers: $115 Easter: $170

Bog zaptaé za Waszq hojnosé! / Thank you for your generosity!
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April 9™, 2023 — Easter Sunday of the Resurrection of the Lord

Skladamy podziekowanie wszystkim, ktorzy wlaczyli sie
w nasze parafialne dzieto mitosierdzia podczas Wielkiego
Postu. Lacznie udalo nam sie zebraé az $7,881.65. Tak jak
weczesniej informowaliSmy, Srodki te zostang przekazane
na pomoc ofiarom trzesienia ziemi w Turcji i Syrii.
Dziekujemy za Wasze hojne i milosierne serce!

KKK
W przyszla niedziele — 16 kwietnia, o g. 15.00 odprawimy
w naszym koSciele nabozenstwo do Milosierdzia Bozego.
Po nabozenstwie blogostawienstwo relikwiami $w. Siostry
Faustyny Kowalskiej. Serdecznie zapraszamy!

KKK
Z rado$cig informujemy, ze otrzymaliémy wiadomos$é
o przyznaniu nam grantu przez Fundacje Ex Corde,
zalozona przez J.E. Biskupa Crosby’ego dla wspomagania
inicjatyw i projektow parafialnych koSciolow naszej Diecezji.
Grant przyznano nam juz po raz dwunasty. Tym razem
wynosi $5 000 i pokryje cze$¢ kosztow odnowienia podlogi
w sali parafialnej. Dziekujemy zarzadowi Fundacji
za kolejne materialne wsparcie naszych inicjatyw.

It is with great joy that we announce that the parish has
received — for the twelfth time — a grant from the Ex Corde
Foundation founded by His Excellency Bishop Douglas
Crosby. The grant amounts to $5,000 which will partially
cover the expense of refinishing the hardwood floors in our
Parish Hall. Thank you once again to Ex Corde and its
directors for supporting yet another initiative in our church.

K**
THE 2023 DIOCESAN WEDDING ANNIVERSARY MASS IS
ON! Time to register! If you are celebrating a 25th, 40th,
50th, 60th, or 60th-plus wedding anniversary in 2023, you
are invited to join us at this joy-filled celebration. It will take
place at 1:30 p.m. on Sunday, April 16th, at the
Cathedral Basilica of Christ the King, Hamilton. Register
at familyministry@hamiltondiocese.com or call the Family
Ministry Office at 905-528-7988 ext. 2249.

*K¥k
Nasza parafialna Msza dla malzenstw obchodzacych
okragly Jubileusz Malzenstwa odbedzie sie 18.czerwca
0 godz. 12:45 w naszym koSciele. Tegoroczni Jubilaci moga
zglaszac cheé uczestnictwa w niej poprzez email lub telefo-
nicznie (podajac imiona i nazwisko, date §lubu oraz kosciot,
w ktorym byl zawarty). Zapraszamy!

The parish Wedding Anniversary Mass will still take
place this year on June 18t at 12:45pm at our church.
Couples celebrating their major anniversaries can register
for this Mass by providing the parish office with their full
names and anniversary dates (by phone or e-mail).

Odeszli do wieczno$ci / We announce the passing of:
T Jacek Kmiecik
t Kazimierz Nowicki
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspoélczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj im wieczne spoczywanie...
We extend our most sincere condolences to their loved ones.
May the Good Lord grant them eternal rest...

Next Young Adults Faith Formation Meeting with
Ania will take place on Monday, April 24t at 7 pm in the
rectory and/or via zoom. Join us!

Zakonczyly sie tegoroczne rekolekcje wielkopostne.
Dziekujemy ks. Jackowi Wojcikowi CR za ich poprowadze-
nie, a Wam wszystkim za pobozne uczestnictwo. Ks. Jacek
zostanie jeszcze z nami do konca kwietnia. W jego imieniu
dziekujemy réwniez za wszelkie zlozone ofiary, ktére w tym
roku wyniosly $6440, a takze za przekazane intencje mszy
Swietych. Bog zaplaé!

FR¥
Zapraszamy na kolejne spotkanie Grupy Biblijnej w sobote
15. kwietnia o godz. 10:00 do sali parafialne;j.

FH¥
Serdecznie dziekujemy Grupie Ogrodniczej, ktéra w kolej-
nym sezonie dba o piekno teren6w przyko$cielnych. Osoby
zainteresowane pomoca w tej grupie proszone sg o kontakt
z biurem parafialnym.

FH¥
On Wednesday, March 29, the Diocese has announced
clergy pastoral appointments for 2023. This year our
Parish will be affected by them as well. The Provincial
Superior of the Canadian Province of the Congregation
of the Resurrection, along with his council, decided to end
our order’s presence and ministry at St. Stanislaus Parish
after 111 years since its foundation. As of June 28, 2023,
Fr. Rafal Golina CR will be returning to Poland;
on that same day we will also bid farewell to Fr. Michal
Kruszewski CR, our pastor of the last seven years, who
was assigned to further studies (licentiate in Canon Law)
at St. Paul’s University in Ottawa. We thank both our priests
for their recent ministry in our faith community.
At the same time, on June 28 we will welcome a new pastor,
Fr. Marian Gil OMI, of the Oblates of Our Lady Imma-
culate. The Oblates will be the new religious order caring
spiritually for our parishioners.

* %%
Zakonczyla sie inicjatywa pro-life ,,40 dni dla zycia”.
Dziekujemy wszystkim, ktorzy w jakikolwiek sposoéb sie
w te akcje zaangazowali — poprzez modlitwe publiczng
i prywatna, calonocne czuwanie przed NajSwietszym
Sakramentem, a takze duchowa adopcje dziecka poczetego.

Ogloszenia Polonijne...

Msza rocznicowa na 16 kwietnia

Kongres Polonii Kanadyjskiej - Okreg Hamilton zaprasza
na obchody upamietniajgce Ofiary Mordu Katyniskiego

w niedziele, 16 kwietnia. Msza Swieta o godz. 11:00

zakonczona zostanie zlozeniem wiencéw pod pomnikiem.
K¥k*

"YTOL (Youth Teams of our Lady) Canada is inviting all
young adults 18-28 to join us for a retreat from May 19th to
May 22nd, 2023. This years retreat "The Journey of Self
Knowledge and Self Acceptance: a Catholic Introduction"
will focus on understanding who you are, untangling the
expectations you have internalized from the world, parents
and friends, and understanding how certain experiences
have shaped, but do not define the person you are”

For more details, please contact Karolina Jach phone:

226-789-1228; email: ytolcanada@gmail.com"
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TO ADVERTISE IN THIS SPACE Residential ¢ Commercial e Industrial If you have a drive to succeed and are self-motivated,

PLEASE CALL 1-800-268-2637 urseicc MAREK 647-949-3677 LICENCED email your resume to salesrep@parishbulletins.com

S 221 Gage Ave. N
POLFIX s
SHARP

B o wen s | W AUTOMOTIVE

* Digital Copies MFP

Family Owned & Of erated - HALASA DEVELOPMENTS INC Document Solutions
Y Since 1936 P SALEE MRS SREVICES LD, COMMERCIAL * INDUSTRIAL .
1543 Main St. E. Computer Diagnostics * Electrical » Tires \ RENTAL PROPERTIES 755 King St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. » Tune-Ups * AGHeating * Brakes . .. 905-393-6259 905.523.8686
905.544.9798 Engine/Tranny + Suspension ¢ Programming owners.0perator | Stan@halasadevelopments.com | www.BBMBuUsiness.com
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